Our Lady of the Mountains

Love God, Love Others, Make Disciples.

Ascension of the Lord
June 2, 2019

MASS INTENTIONS PRAYER

If you or someone you know would like a visit from a priest,

Sunday, June 2 the PP

) _ - y are more than happy to do so. To set up a visit with a
8:00 a.m. OLM Parishioners and Visitors priest, you may call the parish office or the priest.
10:00 a.m. Hudson Corum Family For the Living

;'ngopprﬁmiéira’ggllsgf) the Sacred Heart) Fr Ubalc?E:gjiorgﬁzggg Please pray for.yourself_, your r!eighbc_)r, a loved one V\.’ho
Mondav. June 3 ) may be struggling or rejoicing in the journey we call life.
8:00 2 :,’ Denny Long + Healing Intentions

T'uesdéy.June 4 Linda Hayes, Jacque Stahlman, John Taylor

8:00 a.m. Souls of the Departed

Wednesday, June 5 Helen O'Leary, Becky Vogelheim, John Mortillaro,
8:00 a.m. Gloria Newton

Thursday, June 6

8:00 a.m. Jim Farthing + Ju N 8 - 9

5:30 p.m. .

Friday, June 7 %j%

588 ;rr: Natalie Goss, Suzie Kirvinskee

Séturd'ay. June 8 Extraordinary Ministers of Holy Communion:

8:00 a.m. Amy Polaskey Penny Asbell, Ann Carruth, John Doyle,

5:30 p.m. Violet Waigand Vickie Mates, Karen Walker, Ellen Wozniak
Sunday, June 9 8:00 a.m.

8:00 a.m. OLM Parishioners and Visitors Readers:

10:00 a.m. Jane Giovanini + Bill Doyle, Stuart Palmer

12:00 p.m. (Spanish) Daniela & Noel Tzompa Extraordinary Ministers of Holy Communion:

5:00 p.m. (Chapel of the Sacred Heart) Kathleen Flanagan Natalie Stewart, Joseph Wenger, Ann Wenger
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add 10:00 a.m.

someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific Readers: Bill Sawczuk, Joyce Sawczuk
intention, contact the parish office. If you would like a Mass Extraordinary Ministers of Holy Communion:
offered on a specific date, contact the parish office at least six Cris Dippel, Lesl.ey Gomez, 5[|V|a Hernandez,
months prior to that date. Avelina Zarate Gomez

Communion Services and Adoration

There will be no daily Masses from Monday June 3
through Friday June 7 due to the Diocesan Priest
Retreat. Instead, Deacon Doug will offer a

Servicios de Comunién y Adoracion.

No habrd Misas diarias desde el lunes 3 de junio
hasta el viernes 7 de junio debido al Retiro del
Sacerdote Diocesano. En cambio, Deacon Doug

Communion Service at all of the normal daily Mass ofrecera un Servicio de Comunidn en todos los

times. Adoration will take place as normally scheduled horarios normales de la Misa diaria. La adoracion se

on Thursday June 6. However, Reconciliation on llevara a cabo segun lo programado normalmente el

Thursday is cancelled. jueves 6 de junio. Se cancela el tiempo de
reconciliacion del jueves.

Please pray for our priests on their retreat. Por favor oren por nuestros sacerdotes en su retiro.

Apelacion de la Misiéon de Filipinas

El padre Jesryll Intes predicara una Campaia de la
Misién en nombre de su didcesis de San Carlos en
Filipinas durante las misas de los fines de semana del
1y 2dejuniode 2019.

Philippine Mission Appeal

Father Jesryll Intes will preach a Mission Appeal on
behalf of his diocese of San Carlos in the Philippines
at all weekend Masses on June 1 and 2, 2019.

(307) 733-2516 8 answers@olmcatholic.org ﬁb www.olmcatholic.org @ myParish App nFacebook



http://diocesan.us9.list-manage.com/track/click?u=954ad2a9d474322b008ca5a63&id=119502dbae&e=456f646b34

Silver Rose Prayer Service - June 2

The Knights of Columbus would like to invite
parishioners to a Silver Rose prayer service for
respect for life on Sunday (June 2) at 1:30 at
OLM. Every year Silver Roses are stewarded by
local Knights councils from Canada, the U.S. and
Mexico. Every stop the rose makes along its
journey is a rosary centered occasion to pray for
respect for life, the spiritual renewal of each
nation, and the advancement of the message of
Our Lady of Guadalupe. Please join us.

Servicio de Oracion Silver Rose - 2 de junio

A los Caballeros de Coldn les gustaria invitar a los feli-
greses a un servicio de oracién de Silver Rose por re-
speto a la vida el domingo (2 de junio) ala 1:30enla
OLM. Cada afio, las Rosas de Plata son administradas
por los consejos locales de Caballeros de Canad3, Esta-
dos Unidos y México. Cada parada que hace larosa a
lo largo de su viaje es la ocasidn centrada en el rosario
para orar por el respeto a la vida, la renovacion espir-
itual de cada nacién y el avance del mensaje de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe. Por favor Unete a nosotros.

Parish Registration

If you are new to our parish or have been coming
here regularly and have not yet registered as a
parishioner, please visit our website to register.
Go to www.olmcatholic.org, click on “About the
Parish” and then select “Parish Registration” from
the drop-down menu. If you would like to receive
offering envelopes, please contact the parish
office at (307) 733-2516 or tamraolm@gmail.com.

"

Registro Parroquial

Si usted es nuevo en nuestra parroquia o ha venido
aqui regularmente y todavia no se ha registrado
como feligrés, visite nuestro sitio web para
registrarse. Vaya a www.olmcatholic.org, haga clic
en "Acerca de la parroquia" y luego seleccione
"Registro parroquial” en el menu desplegable. Si
desea recibir sobres de ofrenda, comuniquese con la
oficina parroquial al (307) 733-2516 o escriba a
tamraolm@gmail.com.

Discerning a Vocation

“God sent His only Son into the world so that we
might live through Him.” Are you open to the call to
be sent into the world as a priest or consecrated
religious so that others might live in Christ? If you
are considering such a vocation, contact the Director
of Vocations in our diocese, Fr. Steve Titus, at
frtitus@dioceseofcheyenne.org or (307) 638-1530.
For more information about discerning a vocation,
please visit the Vocations page on the Diocese’s
website:

www.dioceseofcheyenne.org/vocations

Discernir una vocacion

"Dios envid a su Unico Hijo al mundo para que
podamos vivir a través de EI". ¢Estds abierto al
llamado a ser enviado al mundo como sacerdote o
religioso consagrado para que otros puedan vivir en
Cristo? Si esta considerando dicha vocacion,
comuniquese con el Director de Vocaciones de
nuestra didcesis, el Padre. Steve Titus, en
frtitus@dioceseofcheyenne.org o (307) 638-1530.
Para obtener mds informacién sobre cémo discernir
una vocacion, visite la pagina de Vocaciones en el
sitio web de la Didcesis:
www.dioceseofcheyenne.org/vocations

Bishop’s Blog

You can read Bishop Steven’s blog posts from the
Diocese of Cheyenne website:
www.dioceseofcheyenne.org. Scroll down on the
main page to “Bishop Steven’s Blog” and click on the
link. From there, you can read current and past
entries and sign up to receive emails with new blog
posts.

Blog del obispo

Puede leer las publicaciones del blog del Obispo
Steven en el sitio web de la Didcesis de Cheyenne:
www.dioceseofcheyenne.org. Desplacese hacia
abajo en la pégina principal hasta "Blog de Bishop
Steven" y haga clic en el enlace. Desde alli, puede
leer las entradas actuales y pasadas o registrarse
para recibir correos electrénicos con nuevas
publicaciones en el blog.

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE
Sunday Mass:

Saturday:  5:30 p.m.
Sunday: 8a.m.,10a.m., 12 p.m. Spanish
Daily Mass:

Monday: 8:00 a.m.

Tuesday: 8:00 a.m.

Wednesday: 8:00 a.m.

Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m.

Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish
Saturday: 8:00 a.m.

Chapel of the Sacred Heart:
Sunday: 5:00 p.m.

MORNING PRAYER
Monday—Saturday: 7:45 a.m.

ADORATION SCHEDULE
Thursday: 8:30 a.m.—5:15 p.m.

CONFESSION SCHEDULE
Thursday: 12:00 p.m.—1:00 p.m.
Saturday: 4:00 p.m.=5:00 p.m.
And by appointment.

PARISH CONTACT

Pastor: Fr. Lucas Kazimiro Simango

Associate Pastor: Fr. Philip Vanderlin, O.S.B.

Phone: (307) 733-2516

Email: tamraolm@gmail.com

Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001



http://www.dioceseofcheyenne.org/vocations
http://www.dioceseofcheyenne.org/

We are hiring!
Are you a people person? Do you enjoy sharing your love of God at work? We may have the job for you!

We are looking for a customer care/administrative associate. This critical position is commonly the key contact
for Our Lady of the Mountains. The role welcomes all to our parish and assists with needs and inquiries.
Those needs include sacramental rites, faith formation, events and activities, Mass intentions,
membership information, and communication.

Skills required are excellent communication (verbal and written), computer literate, multi-tasker, love of Catholic faith,
willingness to help where and when needed. Bi-lingual preferred.

Need more information? Please visit with Fr. Lucas or Tamra in the Parish Office!

Wwant to join our team?

iEstamos contratando!

¢Eres una persona de personas? ¢ Te gusta compartir tu amor de Dios en el trabajo?
Podemos tener el trabajo para usted!

Estamos buscando un asociado de atencidn al cliente / administrativo. Esta posicidn critica es cominmente el
contacto clave para Nuestra Sefiora de las Montafas. El papel da la bienvenida a todos a nuestra parroquia y ayuda
con las necesidades y consultas. Esas necesidades incluyen ritos sacramentales, formacién en la fe, eventos y
actividades, intenciones de la misa, informacidn de membresia, y comunicacion.

Las habilidades requeridas son una excelente comunicacion (verbal y escrita), conocimientos de computacidn, multi-
tarea, amor a la fe catdlica, disposicidon a ayudar donde y cuando sea necesario. Bilinglie preferido.

é¢Necesitas mas informacion? Por favor visite con el p. Lucas o Tamra en la oficina parroquial!

Raffle to Benefit Turning Point

You can purchase a raffle ticket for a chance to
win an original painting by renowned artist Bill
Sawczuk. All proceeds from the raffle go directly
to Turning Point Pregnancy Resource Center!

Rifa a Beneficio Turning Point

Puedes comprar un boleto de rifa para tener la
oportunidad de ganar una pintura original del
reconocido artista Bill Sawczuk. jTodas las ganancias de
la rifa van directamente al Centro de Recursos de
Embarazo de Turning Point!

Marriage Encounter Weekend Fin de Semana de Encuentro Matrimonial

Your Marriage Might Just Change the World! iTu matrimonio podria cambiar el mundo! Asista a un
Attend a Worldwide Marriage Encounter fin de semana de Encuentro Matrimonial Mundial y
Weekend and be reminded of the awesomeness recuerde la genialidad del Llamado de Dios a la

of God’s Call to the vocation of Marriage. This vocacién del matrimonio. Este fin de semana privado
private weekend for you and your spouse offers para usted y su conyuge ofrece la oportunidad de

a chance to reconnect, improve communication reconectarse, mejorar la comunicacién y enamorarse
and fall more deeply in love. You will be inspired mas profundamente. iSeras inspirado para que tu

to let your marriage be a sign of God’s love for matrimonio sea una sefial del amor de Dios por Su
His Church! Upcoming dates: Bozeman, MT Oct 4 Iglesial Préoximas fechas: Bozeman, MT del 4 al 6 de
-6, 2019, Chadron, NE Oct 18-20, 2019 and octubre de 2019, Chadron, NE del 18 al 20 de octubre
Ucross (Clearmont), WY Nov 1-3, 2019. For more de 2019 y Ucross (Clearmont), WY del 1 al 3 de
information and to apply visit www.wwme.org or noviembre de 2019. Para obtener mds informaciény
call Paul and Tracy 307-689-2820. para solicitarla, visite www.wwme.org o llame al Paul

y Tracy 307-689-2820.

Chapel of the Sacred Heart

Sunday Masses at the Chapel of the Sacred
Heart in Grand Teton National Park will begin x4
this Sunday, June 2, and continue thru o
Sunday September 29. Mass time is
5:00 p.m.

Capilla del sagrado corazon

Las misas dominicales en la Capilla del Sagrado Cora-
z6n en el Parque Nacional Grand Teton comenzaran
este domingo 2 de junio y continuardn hasta domingo
29 de septiembre. Tiempo de misa.




Living & Giving in Christ:

Unity through Diocesan

Ministries

The annual diocesan appeal is an
opportunity for us to be good e
stewards of God’s gifts as we inist
share with other Catholics our
treasure and our blessing. Living &
Giving in Christ gives us the
opportunity to act together as a

family of faith and support the P e
programs and services no single
individual or parish can offer

themselves. Our parish goal is

$101,024. Your gift is important

to help us reach that goal.

& Evongelization

Every gift, regardless of size, is vital to the success of the
Appeal. If you have not made your pledge, please pick
up a pledge envelope in the Gathering Area. You may
return the completed form to the Parish office or mail it
directly to the Diocese of Cheyenne.

11% Support of Outreach

Vivir y dar en Cristo:
La unidad a través de los ministerios
diocesanos.
El llamado diocesano anual es una
~oportunidad para que seamos buenos
? administradores de los dones de Dios al
compartir con otros catélicos nuestro
tesoro y nuestra bendicion. Living &
Giving in Christ nos da la oportunidad
de actuar juntos como una familia de fe
y apoyar los programas y servicios que
ninguna persona o parroquia puede
ofrecer a si mismos. Nuestra meta de la
parroquia es $ 101,024. Su donacion es
importante para ayudarnos a alcanzar
ese objetivo.

Todo regalo, independientemente de su tamanio, es vital
para el éxito de la Apelacidn. Si no ha hecho su
compromiso, recoja un sobre de compromiso en el drea
de reunion. Puede devolver el formulario completado a
la oficina de la parroquia o enviarlo por correo
directamente a la Didcesis de Cheyenne.

Help JCCW with Your Spring Cleaning

As you do your spring cleaning please remember
the JCCW Holiday Bazaar and Silent Auction. We
can always use new or nearly new Christmas
decorations, jewelry, gift items, antique and
vintage treasures, religious items, and crafts.
And save those wonderful purses in hopes we can do
another purse auction!! Any questions call Lynne Whalen
307-259-8623. Thank you in advance.

Ayuda a JCCW con tu limpieza de primavera

Mientras realiza la limpieza de primavera, recuerde el
Bazar de vacaciones de JCCW y la Subasta silenciosa.
Siempre podemos usar adornos navidefos nuevos o casi
nuevos, joyas, articulos de regalo, tesoros antiguos y
antiguos, y articulos religiosos y artesanales. |Y guarde
esos bolsos maravillosos con la esperanza de que
podamos hacer otra subasta de bolsos! Cualquier
pregunta llame a Lynne Whalen 307-259-8623. Gracias
de antemano.

Wyoming Council of Catholic Women
Rock Springs Deanery Tour

Monday, June 10, 2019 at Immaculate Conception
Catholic Church in Green River, WY

Presentation topics:
e  “Transforming Our Lives” — Deacon Carroll Schell

e “The Camino de Santiago — Learning to Trust” —
Michelle Overgaag

Come for a grace-filled day with Catholic women from
our deanery ! Come for fellowship! Come for Spiritual
renewal! Just COME and be blessed!

Please register by June 3, 2019.
(Registration forms are available in the church office.)

Consejo de Mujeres Catdlicas de Wyoming
Rock Dean Deanery Tour

Lunes, 10 de junio de 2019 en la Iglesia Catdlica de la
Inmaculada Concepcién en Green River, WY

Temas de presentacion:

e “Transformando nuestras vidas” - Deacon Carroll
Schell

e “El Camino de Santiago - Aprendiendo a confiar” -
Michelle Overgaag

iVenga para un dia lleno de gracia con mujeres catdlicas

de nuestro decanato! jVengan a la comunién! iVen a la

renovacion espiritual! jSolo ven y sé bendecido!

Por favor registrese antes del 3 de junio de 2019.

(Los formularios de inscripcion estdn disponibles en la

oficina de la iglesia.)

Our Lady of Peace Shrine Mass
Make a Pilgrimage to Our Lady of Peace Shrine for the
20th anniversary Mass on June 8, 2019. The shrine
is located at 1-30 and Shrine Drive in Pine Bluffs,
WY. Very Rev. August Koeune is presiding with
Stations of the Cross at 9:00 a.m. and Mass at 10:00
a.m. This is a field Mass, please bring your own
chairs. For more information,
www.ourladyofpeaceshrine.com.

Misa del Santuario de Nuestra Sefiora de la Paz

Haga una peregrinacién al Santuario de Nuestra Sefiora
de la Paz para la misa por el 20 aniversario el 8 de
junio de 2019. El santuario se encuentraenlal-30y
Shrine Drive en Pine Bluffs, WY. El Muy Reverendo
August Koeune preside las Estaciones de la Cruz a las
9:00 a.m. y la Misa a las 10:00 a.m. Esta es una Misa
de campo, por favor traiga sus propias sillas. Para mas

Hﬁﬁ informacién, www.ourladyofpeaceshrine.com.




ATTENTION ALL PARISHIONERS! Proposed
Sunday Schedule

7:30 a.m. Mass - English

8:45 - 9:45 Pre-K - 8th grade
Faith Formation Classes

10 a.m. Mass - English

Noon Mass - Spanish

Proposed
changes would begin on
September 1st, 2019

Musical Notes

The seventh Sunday following Easter is dedicated to the celebration of the Ascension here in the diocese of
Cheyenne. As the readings emphasize Jesus’ commission to his disciples to baptize in his name, so does the
music. Drawn from the blue Gather hymnal's section dedicated to the Ascension, it calls us to “go into all
the earth ... baptizing as the sign of our rebirth.”

The service opens with hymn #545 “A Hymn of Glory”, glorifying God and celebrating Jesus’ “triumph day”.
The “Sprinkling Song” (#205) follows and lauds our baptism in Christ. The Responsorial Psalm is found at #1079 “God
Mounts His Throne”. The Preparation hymn “Lord You give Great Commission (#544) asks God to help us to witness
His purpose, while “Alleluia! Sing to Jesus!” (#949), the Communion hymn, reminds us that Jesus is “both priest and
victim in the Eucharistic feast.” The service closes with #546, “Go to the World”.

The Ordinary parts of the Mass are from the Mass for Age to Age, starting on page 248.

aN{s

During the summer months, the choir is more informal and meets 45 minutes prior to Mass to rehearse. If you’re
thinking of participating in the liturgy through music, come early and sing! If you want more information, please stop
by to speak with Ron Fabry, OLM Music Director, after services or during office hours (lower level at the base of the
stairs) on Tuesday afternoons. He can also be reached at refjri960@gmail.com.

Teaching Position Open in Riverton

50”[0 Posicion docente abierta en Riverton
St. Margaret’s School in Riverton is currently &

@ La escuela St. Margaret en Riverton esta aceptando
accepting applications for an Elementary solicitudes para un maestro de primaria para el 2019-
Teacher for the 2019-2020 school year. WDE 2020 afio escolar. Se requiere certificacion WDE.
certification required. Contact the school x> Comuniquese con la oficina de la escuela para obtener
office for an application at 856-5922 or online: o‘?uloﬂ\(\\@ una solicitud al 856-5922 o en linea:
stmarg@wyoming.com The position is open stmarg@wyoming.com La posicidn esta abierta hasta
until filled. gue se complete.

Applications along with resume, transcripts and letters of  Las solicitudes junto con el curriculum, las

recommendation may be mailed to the school: St. transcripciones y las cartas de recomendacién se pueden
Margaret’s School 220 N. 7th St. Riverton, WY 82501 enviar por correo a: St. Margaret's School 220 N. 7th St.
Riverton, WY 82501

Save the Date!

VBS June 23—27

LnPe is Wild = God IS good

- ——




¢ Times best-selling author of "Left to Tell ;

IMMAC LEETLIBACT

¥ ,. (‘(.o

Rwandan Genocide Survivor = =

Brings Message of Forgiveness, Heahng & Hope S
i N e 3 E .

Don't miss this rare
opportunity to experience
Immaculée's powerful
journey through.
remarkable personal
testimony.

Witness to the life-saving
power of faith as she
huddled with seven other
women in a cramped
bathroom for 91 days

while killers lurked just | " IMMACULEE'S PROMISE:

outside the door.

"No one will leave this
retreat the same as when ok 41:’
Y they came.”
B PRESBYTERIAN Wice L ¢
TICKETS: CHURCH OF LOCAL CONTACT:
Individual: $57 JACKSON HOLE Rev. Tamg10}7l_ %5(;7%3’4
For One Plus Guest: $76 li?kgggﬂoﬁgr%?ggogg. bnilhellcpel o
Phone: 307-734-0388
REGISTRATION: FRIDAY & '
www.immaculee.com
Annette Micek SATURDAY
annette @immaculee.com June 14-15, 2019

Fri: 5-9pm Sat: 9am-12:30pm




http://www.archeryunlimitedlic.net/

IL

LIQWORSTORE

WINE LOFTcentoe

Locally Ovaved
Community Minded

S-S Service
24-hour Residential &
Commercial
Maintenance Repairs

Sidewinders

Refri i -
e == Heatnoncs | Tavern & Sports Grill
Jackson Hole, WY 83001 Fax 307-733-5374 E':;;'i‘;‘:cse‘ sG.as
- Plumbing Parties Video Games
HOYT qV NL Iy Big Screen TV's Pizza & Great Food
< by ) John Doyle, Owner Microbrews Discount Liquor
é" <<\o 733-6755 Cigar Bar Store
3 C 945 W. Broadway
< 0 Under the Big American Flag
{L 8 ’525% o L)
SWAROVSK] 84 BOWTECH trlllpldermO
GUNS AMMO LICENCES All-Body Moisture Retention Créme n z [ E

JACKSON'S OWN
SOLUTION TO DRY SKIN!

SOLUCION PARA LA PIEL SECA!

AVAILABLE AT FINE RETAILERS
THROUGHOUT JACKSON HOLE

WWW.TRILIPIDERM.COM

[

JAMES E.CGIGAX

INJURY CASES/CASOS DE ACCIDENTES
Accident Lawyer (Abogado)

307-632-4200

www.gigaxlaw.com « www.lastimadura.com

Hablo Esparniol
(and English)

Covering all of Wyoming

Beautiful Things for Entertaining

18 East Broadway » 733-2640 « www.bellecose.com

W,
THE
AT JACKSON HOLE

HOTEL & SUITES

285 N. Cache
(On Hwy. 89 &191)

®

(307) 733-2648
www.lexjh.com

TILLEMANS

ARCHITECT ¢ BUILDER

Lori M. Tillemans, AIA

P.0. Box 6525 Jackson, Wyoming 83002
lori@tillenans.com www.tillemans.com
(307)413.7731

[

PO

125

JACKSON, \\\ 83001

SCHULTZ LAW FiIrm, LLC
LICENSED IN WYOMING & WASHINGTON

DOUGLAS F. SCHULTZ

ATTORNEY AT LAW

o

East l’nrl Street, Suite 108 P

307.733.3855
BOX 3 F

877.803.3236
Doug@307Legal com

\wnhou.@ 2,
%
*

Jackson, Wyoming

lizing in Cold-Hardy Plants for 42

307-733-5721

8025 South Porcupine Creek Road
Monday — Saturday 9-5 » Sunday 10-4

E

f

STEAK & GAME HOUSE
733-3287 % 862 W. BROADWAY

DR. REBECCA CLOETTA, D.D.S.

Comprehensive Family Dentistry

EAGLE VILLAGE PROFESSIONAL CENTER

307-7334122  www.cloettadental.com

The Merry Piglets

Mexican Grill

Tex Mex Specials*Mexican Grilled Fajitas
Salsa made fresh daily*Nachos
Fire-roasted Chicken*Quesadillas

&%

1 1/2 Blocks North of Town
Square at 160 N. cache

Dine-In or Take-out

307-733-2966

Landscape Maintenance

Lawnmowing - Gardening
Tree & Lawn Care - Irrigation Service
SnowRemoval
1085 GregoryLn  Jackson, WY
307.733.3961

Columbarium
Niches Available

Double Niche - $850
Single Niche - $550

307-733-2516
answers@olmcatholic.org

( f/ﬁ/////// / nletiols

TOTE TURNER O HUB
1315 S. Hwy 89, Suite 103
PO BOX 2560
Jackson, WY bty
307-733-2464 *dHome
* LIFE

john.turner@hubinternational.com * BUSINESS




Legqacy Logge

AT JACKSON HOLE

Independent & Assited Living
in Rafter ] Ranch

307.734.0500 * Legacylodge/H.com

people live happy here

4/ RENDEZVOUS ENGINEERING
Lﬂ Matt Ostdiek and Bob Ablondi

A

Civil Engineers * Surveyors * Land Planners

307.733.5252

rdzeng.com
25 South Gros Ventre Street = Jackson WY 83001

ACE HARDWARE

475 W.BROADWAY P.0. BOX 2846
JACKSON HOLE, WY 83001

RUSS ASBELL
Owner/President

(307) 733-4676
Fax (307) 733-3661

HOG RANCH HUNT CLUB, LLC

WILLIAM H. ADDEO
MANAGING MEMBER

ONE NATION UNDER GOD

BANK o
JACKSON HOLE

HEADQUARTERED IN JACKSON = LOCALLY OWNED AND MANAGED
10 BRANCHES, 17 ATMS

LANDSCAPING

PROPERTY
MAINTENANCE

SNOW REMOVAL

Cloetta

Pond & Stream Construction & Restoration
Hydraulic Sediment Removal

Bob's Cell (406) 925-1720 (406) 683-2746

Dental.
,'\ .

A DIFFERENT
“KIND”
OF REALTOR.

MICHAEL KUDAR
f Jac:{so‘n ' Sotheby%

307.413.0850

}kudurquiI\sir.cum

JHLAW

A WYOMING LIMITED LIABILITY COMPANY

ANDREA AGUILERA MOORE

ATTORNEY AT LAW
180 S. CACHE ST.
OLD COURTHOUSE PLACE
P.O. Box 8498
JACKSON., WY 83002
(307) 337-6807

andrea@ijhlaw.com




